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Pesome. B cTaThe aHanu3upyeTcss UCTOPUS TIOHSITUS ‘TPOTECK’, OCHOBHBIE TAIlbl OCMBICICHUS U TEOpe-
THU3aLUU ‘TPOTECKHOIO’ 1 ‘TPOTECKHO-KOMUYECKOI0' B COOTBETCTBUM C JTOMUHUPYIOIIUMU KOHIIEM LI~
SIMU MUMeCHCca U MUMeTHuUYecKoro. 'poreck akTyaju3upyeT npodjieMy peaibHOCTH U (paHTACTUKU B HC-
KYCCTB€; COOTHOLIEHU I KJIaCCUUeCcKOro BepuduiupyeMoro 3HaHus U HeobuliMalbHO HayKu. ['poTeck
MOJBEPraeT CTIBITAHUIO APUCTOTEIEBCKYIO TEOPHIO MUMECHCA, TIOBECTBYSI HE O TOM, YTO OBLJIO (KaK 3TO
nejaeT UCTopuorpadus) U He 0 TOM, YTO MOTJIO OBITH (KaK 3TO IeJaeT 3T0C, Tpareaus, KOMeaus), a 0 TOM,
9Yero ObITh HE MOTJIO: O COUeTaHUU HECOYETAeMOT0, O COeIMHEHN U HECOEAMHUMOTO, O HEBO3MOXHBIX,
HEBEPOSITHBIX, HEMBICIMMBbIX TUOpUAaX. 'poTecK aklLieHTUPYeT IpodJeMy Tejla U TeJIeCHOCTHU; 3P deKT
(aHTaCTMYECKOrO B IPEACTABJICHUU O peajJbHOM U 3HAUYeHUE Tornorpapuueckux peaaunii B haHTacTUUC-
CKOM HappaTHBe.
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Abstract. The article analyzes the history of the concept of ‘grotesque’, the main stages of understanding and
theorizing the ‘grotesque’ and ‘grotesque-comic’ in accordance with the dominant concepts of mimesis and
mimetic. Grotesque actualizes the problem of the relationship between reality and fantasy in art; as well as
the relationship between classical verifiable knowledge and unofficial science. Grotesque puts the Aristotle’s
theory of mimesis to the test, telling not about what was (as historiography does) and not about what could
have been (as epic, tragedy, comedy do), but about what could not have been: the combination of the
incompatible, the combination of the incongruous, impossible, incredible, unthinkable hybrids. Grotesque
emphasizes the problem of the body and corporeality; the effect of the fantastic in the representation of the
real and the significance of topographical realities in the fantastic narrative.
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B xonue XV B. npu packomnkax Tepm Tuta, Bo3Be-
JEHHBIX Ha pynHax «3oy0Toro noMa» HepoHa Ha Bep-
muHe Onmnuiickoro xoama B Pume, Ob1y1a oOHapyxe-
Ha CTeHHas XXHWBOMNUCH (hDaHTACTUUYECKOTO XapaKTepa,
MPUYYIJIMBbIE OPHAMEHTHI, ITaBHOM 0COOEHHOCTBIO
KOTOpPBIX OblJIa THOPUIHOCTD, COUeTaHUE HecoueTae-
MOTO: BUJIOB («CMeIIaHHOE TeJIo»), MPOCTPAHCTBEH-
HBIX POPM, KOJTOPUCTUKU. 32 OTCYTCTBUEM TepMUHA
COBPEMEHHUKM Ha3BaJId UX «I'POTECKAMU», MO Me-
TOHMMUU C MECTOM, IIe ObLIN OOHApyXKEHBbI (UTall.
grottesco, OT grotta — neuepa, rpor)..

Haxonka cTaja HeOXMIaAaHHOCTBHIO; TaKHMe yKpa-
IIeHWS M3BECTHBI Ha TeppuTopuu Erumra m cBs3a-
HbI ¢ KyJbToM Jlenana, MOKpOBUTENS Tellep U ja-
oupuHTOB. Kak nmoka3san B cepenude XX B. 'ycTaB
Pene Xokke, npeBHepUMCKasi Marus mneuep BOCX0-
IUT K eTUMETCKO-KPUTCKOMY KYJIbTY JIAOUPUHTA:
«[TepBonauanbHO [eman ckopee Bcero OblI MUdO-
JIOTMYECKUM OoOUTaTeIeM OHOM 13 TeX FTMIraHTCKUX
neniep, MOXOXMX Ha JaOUPUHTHI, KOTOPbIE Mbl BCE
eIe MOXeM TTOCeTUTH CETOMHS B ATyINU, HegaleKo
ot Kacrennaus» [4, S. 73]. B xaure «Mup Kax Ja-
OMPHWHT», BBIACPXKABIIEH HECKOJIBKO U3MaHUMN U Tie-
peBonoB, Xo0KKe, yueHUK DpHcTa Pobepra Kypuuyca,
MpPeACTaBUJ TPOTECK KaK MOBTOPSIONIEECs sIBJICHUE
B UICTOPHUHU KYJIBTYPbI, TAPHOE UJIM KOMIIEHCATOPHOE
10 OTHOINEHUIO K KJacCUYeCKUM ¢opmaM, — Kak
BBbI30B 3aKOHAM PaBHOBECU s, MEPHI U TADMOHUI?.

I B pycckoM fA3bIKe ‘TPOTECK’ — IO3JHEE 3aMMCTBOBaHME
n3 dpaHIy3ckoro. B ciioBapssx MHOCTpaHHBIX CJIOB (UKCUPYET-
cst ¢ 1803 1.: «CuM mMeHeM Ha3bIBAIOTCS CMEILIHbBIe N300pake-
HUS IO COOPaHUIO B HUX TaKUX YacTeil, KOTOpbIe HEe MpUHAI-
JIeXXaT UM €CTECTBEHHO U KOTOPbIE UMEIOT CTPaHHBIN BUI <...>»
[1, cT6. 645]. B TONKOBBIX CI0BapsiX pycCKOro si3bika — ¢ 1847 r.:
«KuBomnucHoe yKpallleHre, COCTaBJIeHHOe U3 U300pakeH Uit 10~
Ileit, )kKUBOTHBIX, IIBETOB, pACTEHUII 1 TOMY TTOI00OHOTO» |2, T. I,
c. 294]. B y3yanbHYyO U TUTEPATYPHYIO MPAKTUKY BOIILJIO, BO3-
MOXHO, paHbliiie. CM., HanipuM., B «XKypHaJjie myTelleCTBUS B 4y-
xue kpasi» H.A. lemunosa (1771—1773): «rpoTecKux pakKOBUH»
[3, 1.1, c. 221].

2 B u3gaHHOI IByMA rogaMy Mo3xe MoHorpaduu «MaHbepu3M
BJIMTEpaType. SA3bIKoBasi aIXMMMUS U 330TEPUUYECKOE UCKYCCTBO
koMOuHanuit» (1959) Xokke paccMaTpuBaeT IPOTECK C TOYKHU
3peHUs] IMHAMUYECKOTO eMHCTBA a3uaHu3Ma U aTTUlM3Ma —
KaK CTUJIMCTUYECKOE CBOCTBO «MaHbepU3Ma», OclapuBaloliee,
B paMKaX «a3MaHUCTUYECKOI (HaHTACTUKU», «aTTULUCTUYE-
CKUM-KJIaCCUUYECKU-KOHCEPBATUBHBIN “Mumecuc”» / «attizi-
stisch-klassisch-konservative “Mimesis”» [3, S. 14]. Xokke ciemy-
et reopun Kypiimyca, noyarapiiero a3uaHu3M «IepBoit hopmoit
eBpormelickoro Manbepusma» / “die erste Form des européischen
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B ucTopuu mMoHSTUS ‘TPOTECK’ BBIACISIOT He-
CKOJIbKO 2TanoB. [lepBbiii CBSI3aH UCKJIIOYUTEIbHO
¢ N300pa3uTeIbHBIM UCKYCCTBOM — C MO3AHEAHTUY-
HO¥T CTEHHO XKMBOTIMCHIO M €€ HOBBIM 00peTeHEeM
U MHTepIpeTaueii Ha py6exe XV—XVI BB.3

B XVI B. rpoTeck oco3HaeTcs Kak CTUJb U HAUU-
HaeT TMOCTENeHHO BBIXOAUTH 3a TPaHUILIBl U300pa-
3UTEJbHOTO UCKYCcCTBA. B mepBoit kHUre «ONbITOB»
(rn. XXVIII «O gpyx6e») MoHTeHb pa3MBIIILISET
O TPAHCITOHMPOBKE TPOTECKa B CIIOBECHOE TBOpUE-
CTBO, TOKa C OTJISIAKON Ha MPaKTUKY KUBOIUCH:

IpucmaTpuBasich K mpuemMaM OJHOTO HaXOISIIErocs
y MEH$I XKMBOMMKCIA, 51 3aropeJics XKeJJlaHUeM Mocje0BaTh
ero npuMepy. OH BbIOMpaeT camMoe Jydliliee MeCcTO Mmocpe-
IWHE KaXI0W CTeHBI ¥ TTIOMeIaeT Ha HeM KapTUHY, Hamu-
CaHHYIO CO BCEM MPUCYIINM €My MacTEepPCTBOM, a IMyCTOe
IPOCTPAHCTBO BOKPYT Hee 3aIlOJIHAET IPOTeCKaMu, TO
ecTh (haHTACTUYECKUMHM PUCYHKAMU, BCS MPEJeCTh KO-
TOPBIX COCTOUT B UX PA3HOOOPA3UM M MPUUYIJIUBOCTH.
W, no npaBne roBops, YTO Xe MHOE U MOSI KHUTA, KaK
He Te Xe TPOTeCKU, KaK He TaKMe Xe TMKOBUHHEBIE Tesa,
CJICTIJICHHBIC KaK TOoMaJio U3 pa3JIMYHBbIX YacTeil, 6e3
OTpeieICHHBIX OUYepTaHUI, TTOCIeTOBATEIbHOCTU U CO-
pasMepHOCTH, KPOME YUCTO CyJalHBIX?

Manierismus”, a aTTULIM3M — €BPONEHCKOro Kjaacculiu3ma. A3u-
aHM3M, CO3IaHHBIN BO BpeMeHa paciiBeTa IpeyecKoil puTopu-
Ku B MaJsioii A3, KOHTPACTUPOBAJ CO CTUJIEM KJIACCUUECKUX
aTTuyeckux opatopoB (JlemocdeH, JIucuii) «<kak HEYTO HOBOE
U cTpaHHOe». Kyprimyc oObsICHSII TaKoe COCENCTBO HE CTOJb-
KO OCOOEHHOCTSIMU CYACOHBIX peueil JIM BOCTOUHBIM BKYCOM
K «<HaJyTOMY U KaK OyATO OXMpeJIoMy poay KpacHopeuusi» (Llu-
1epoH, Opamop 25 [6]), CKOJTBbKO BHYTPEHHE 3aKOHOMEPHOCTBIO,
«aHaJIOTUYHOI TOM, KOTOpasi peajn30Basach B UTATbsIHCKOM XH-
Bornucu nocie Padasis u koTopast uMeeT rapaJijieJin BO MHOTUX
repuomax u 00JlacTsIX UCTOPUHU UCKyccTBa» [7, S. 76].

3 3apUCOBKY ¢ aHTUKOB CTAHOBSATCS MIPEAMETOM KOITMPOBAHUS
u cobupaHus cHavyaja B MUtanuu, 3atem B EBporne; co3naiorcs
KOJIEKChl TPOTECKHBIX 3JIEMEHTOB U KoMTo3uiuit. C nekopom
JIBOPLIOBOTO KOMILJIEKCa «30JI0TOTO 10Ma» ObIJIM 3HAKOMBI (hs1o-
peHTHICKKEe U yMOpUiicKre XyI0XKHUKHU, TIpUTIallieHHble B Pum
ok. 1480 r. myist paboThl Haa pocrnucsiMu CUKCTUHCKOM Kamebl:
IMepynxuno, borruuemnu, M'mprannaiio, [luaTypukkmno, Ou-
nunnuHo Jlunmnu, Cuabsopennun. Padasnb ucmonb3oBal rpoTe-
CKM B POCIUCSIX Manckoro asopia B Batukane. 'padpuyeckue
JIUCTBI, BeITTOJTHEHHBIe B 1518—1519 rr. Paasiem u ero yueHu-
KaMU, BITOCJIEACTBUU CJYXKUJIU UCTOYHUKAMMU 15T TPaBIOp €BPO-
MecKMX XynoxX HUKoOB. Tak, cepus ABeHaIIlaTH MOHOXPOMHBIX
n300pakeHU it B HUXHE YacTu cTeH, co3naHHas [lepuHo aenb
Bara, paGoTaBiiiero HaJl OpHaMEeHTaJIbHBIMU AeTaasiMu Jlomkuit
U MUCaBUIEro Moj PyKOBOACTBOM JI>)KOBaHHM 1a YauHE rpoTe-
ck¥ 1o pucyHkaM Pacdasisi, — u3BecTHa ceromHs no rpaBopam
XVII B. [IseTpo Cantu bapronu.
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POPOVA. REALITY AND FICTION

Desinit in piscem mulier formosa superne

CBepxy npekpacHas )XeHIIMHa, CHU3Y — pbiba (J1at.).

Topauwnii. Hayka mos3uu, 4.
[8, xkH. 1, c. 236]*.

MOHTEHB CO3IaET aJIErOpUYeCcKii 0O6pa3 rpoTe-
CKa KaK CTWJIS M KaK NpueMa B M300pa3uTeIbHOM
M CJIOBECHOM MCKYCCTBE. MecTo rpoTecka Ha Kparo.
Jlokyc (haHTACTUYECKMX JMKOBMHHBIX MapTUHAJIMIA,
OPHAMEHMOE CAYHQAIIHBIX INEMEHMO8, OMPUUAIOULUX
npocmpancmeo, — MeXAy KPOMKOI PUCYHKA B LIEH-
TpE MOJIOTHA, CO3AAHHOrO MO KJIACCUYECKHUM 3aKO0-
HaM, ¥ paMoii°.

Ha BTopom aTane, B XVII-XVIII BB., rpoTeck cy-
IIECTBYET PaBHONPABHO — B XXMBOIIUCHU U MO33UU
(“in Malerei und Dichtung”, kak B cepenuHe XX B.
OyneT 3apuKcUpoBaHO B 3arojloBKe KHUTU Boabd-
ranra Kaiizepa)®. ‘I'poTeck’ CBSA3BIBAETCH B 3TO
BpeMsI MPEUMYIIECTBEHHO CO CMEXOM, KapHKaTy-
poii U pacIIpoCTpaHseTCs Ha SIBJEHUS CJIIOBECHOTO
TBOPYECTBA B 3HAYEHUU «CTPAHHOI0», «HEOOBIUHO-
ro», «IIpUYyIAJIUBO-CMEIIaHHOTO», B psijie clydyaeB
nyonupyst TepMuH ‘Oypieck’ [11]. Tubpunusaumns,
coeMHEHHWEe Pa3HOPOIHOTO MPUOINXKAIOT TPOTECK
K YYJOBUIIIHOMY U YPOIAJMBOMY B COYECTAHUU C KO-
MUYECKUM, C OOHOI CTOPOHBI, U K OIIIO3ULINY Mpe-
KPacHOMY M BO3BBIIIIECHHOMY — C IPYT'Oif CTOPOHBIL.

K XVIII B. oTHOCSTCS TIepBbIe ONBITH COOMpPaHUSI
¥ CHCTeMaTH3alliy MaTepuaia pa3HbIX CTpaH U Ha-
pOJIOB, KOTOPBHIM MOXHO OTHECTU K 00JIaCTU T'PO-
TecKHO-KoMuyeckoro. [Toka 6e3 MonbITKU TeOPETU-
3allUU U ONpeAeICHUS MOHSITUSI.

B 1761 r. FOctyc MéE3sep BbhInycKaeT HeOOJb-
IIYI0 KHUXEUKY «ApJeKUH, Uau 3aluTa rpoTeck-
HO-KoMHuueckoro» [12]. M3ganue moJy4yuso LIiu-
POKYIO U3BECTHOCTD, U B 1777 I. BhIIILJIa €ro HOBasl,

4 “Considérant la conduite de la besongne d’un peintre que j’ay,
il m’a pris I’envie de I’ensuivre. Il choisit le plus bel endroit et
milieu de chaque paroy, pour y loger un tableau élabouré de toute
sa suffisance, et, le vuide tout au tour, il le remplit de crotesques,
qui sont peintures fantasques, n’ayant grace qu’en la variété et
estrangeté. Que sont-ce icy aussi a la vérité que crotesques et corps
monstrueux rappiecez de divers membres, sans certaine figure,
n’ayants ordre, suite, ny proportion que fortuite?” [9, p. 181].

3> I'POTECKHOMY JEKOPY, B KOTOPOM BCE 3JIEMEHTHI CBA3AHBI, BbI-
pacrtasi OMH U3 APYroro, ObLIM TOCTYITHBI POCTPAHCTBA J1000-
ro pa3Mepa u popmbl. [TocTermeHHO TPOTECKU CTAHOBSITCS €1Ba
JIM HE CaMbIM TOMYJISIPHBIM OPHAMEHTAJIbHBIM MOTUBOM 3TOXU
BospoxaeHus.

® BzauMoseiicTBUe M KOHKYPEHILIUS CIOBECHOTO TBOPYECTBA
C 1300pa3uTEIbHBIM UCKYCCTBOM — OT TPAHCITOHUPOBKU MO-
TUBOB 1 00pa3oB (oxXMBaIIKe N300pakeHUs U Ap.) A0 TeHe-
paTUBHBIX MPAKTUK — cHelMajibHas npobdieMa B Teopuu XX B.
Opnyuiesinsisi aKdpacuc, rpoTeckHas JuTeparypa cTpeMuiach
nmpeB3oiiTu opuruHai [10].
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yaydlleHHas ¥ paciupenHas, sepcus [13]7. Ha ¢pone
MO3MHEUITNX, 6oJiee TTPOCTPAHHBIX U QYHINPOBAH-
HBIX, AaHTOJIOTU# TPOTECKHO-KOMUYECKOTO KHMTA
Meé3zepa He norepsiyiach. O003HaUeHHAas B Heil KJIIO-
yeBast pojb ApJeKNHA He TOJIBKO KaK MacKH, Tep-
coHaxa commedia dell’arte, HO 1 KaK TIpOTOXaHpa
€BPOITeICKOM TPamTUIINK TPOTECKHO-KOMUYIECKOTO,
COXpaHUJIa CBOIO 3HAYUMOCTb.

B 1788 r. Kapn @puapux Dnérenb, K TOMY BpeMe-
HU aBTOP YETBHIPEXTOMHOI «cTOpUM KOMMYECKOMI
nutepatypbl» [14] u «McTtopuu nmpuaBOPHBIX IIY-
TOB» [15], moaroroBuna «Mcropuio rpoTeCKHO-KOMMU-
YECKOTo», Ha MOJITOPA CTOJIETUSI CTaBIIYyI0 Haubojee
aBTOPUTETHOI SHIUMKJIONEINEH TPOTECKHO KOMUKHMU.

®nérenb He HaeT oNpenesieHus rpoTecka (IIOHITUe
rporecka, Kak KoHcTaTupoBaj B KoHIlle 1930-x ro-
10B M.M. baxTuH, «BooOILEe pacribBYaTO»"), HO
paccMaTpUBaeT IPOTECK KaK «KOMUUYECKYIO TMIep-
00Jly» Ha MPOTSIKEHUU JTJIMHHOTO UCTOPUUYECKOTO
IpOMEXYyTKa, oT rpekoB 1 puMJisH g0 X VIII cTone-
THUS, — B XKUBOITMCU, TEATPE; B )KaHPaX, CBA3aHHbIX
¢ ¢purypoii ApiaekuHa. B «McTopuu rpoTecKHO-KO-
MUYECKOTr0o» COOpaHbl U OMKUCAHbl BCE OCHOBHbBIE Ha-
POMHO-TIPa3IHUYHbIE CMEXOBbIe (POPMBI: TIPA3IHUKU
NypakoB, pa3lHUK ocJia, Mpa3gHUKU KapHaBasb-
HOTO THUTIA, Mpa3aHUK Teja ['0CroaHs; 1yTOBCKUE
JIUTepaTypHble ob1ecTBa no3naHero CpenHeBeKOBbSI
(«KopounescTBo bazoli», «Pedsita 6e3 neuann», «Matb
MJIYTILOB» U Jp.), COTU, (papChl, MACIEHUYHbIE UTPHI,
(bopMbl HapoOAHO-TLJIONIAAHON KOMUKHU, U3BECTHbBIE
B I'epmanuu, ®pannuu, Urtanuu, Poccum u np.,
C IBaJ1IaThIO BKJIAJKAMU-UJUIIOCTPALIUSIMU.

Yepes 80 meT, B 1868 1., Korma mapagurma Mcclie-
JIOBaHUI IPOTECKHO-KOMMUYECKOTO MOJ BJIUSHUEM
BSCTETMKMW POMAaHTU3Ma CMEHMUJIACh, OblJIa U31aHa HO-
Basi, camasl U3BeCcTHasl, pegakuus «Mcropuu rpoTeck-
HO-KOMHYECKOTO», B 00paboTke Ppuapuxa Buirb-
rejapma Doenunra [17], BblaepxkasLuas mATh U3NAHUNA’,

7 HoBoe KpUTHUYECKOE U3aHUE MOATOTOBIEeHO B 2017 T.

8 «... SIcHOE ¥ OTUETIIMBOE TE OPET U U € C KO € OCO3HAHUE
eIMHCTBA BCEX ITUX SIBIICHUI, OXBATHIBAEMBIX TEPMUHOM “TPO-
TeCcK”, U UX XYJAOXECTBEHHON crieuuduKMU co3peBaso JUllb
OYeHb MeJIeHHO. Jla U caMblii TepMUH AyOIMpoBacs TepMUHa-
MU “apabecka” (MpeMMYyILIECTBEHHO B TPUMEHEHUU K OPHAMEH-
Ty) 1 “OypJiecKk” (IpeuMyIIeCTBEHHO B IIPUMEHEHUU K JIUTEpa-
Type)» [16, T. 4 (2), c. 45].

? «MlcTopusd TPOTECKHO-KOMUYECKOT0» IO/ pefakuueii Doe-
JIMHTA cpa3sy IMocJie BbIXoa MoJiyuyusa u3BecTHocTh B Poccuu,
Oyny4u IIpeAcTaBIeHHOM KaK B ITyOJIMYHBIX OMOINOTEKaX, TaK
U B YACTHBIX COOpaHMAX. DK3EMILJISIP €€ XPaHUTCS, HATIpuMep,
B oubnnoreke H.H. CrpaxoBa, KOTOpOit HEONHOKPATHO IMOJIb30-
Bajica ®.M. loctoeBckuii. 1o Tekcty «McTopuu rpoTeCKHO-KO-
MUYecKoro» J1ocToeBcKuii, BEpOsITHEE BCETr0, MOT MO3HAKOMHUTh-
Csl C PUTYAJIOM «Ipa3aHUKa 0CJIa» U TEKCTOM «OCJIMHON MECChI»,
OT3BYKH KOTOPHIX pa3IuYnMEI B poMaHe «auoT» [18].
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a B 1914 r. — eme onHa Bepcusl, MOAroTOBJIeHHass Mak-
coM bayapowm, Bripodyem, He cpaBHUBIIASCS TIO TIOITY-
JISPHOCTY C NPEIbIAYIIEN.

MHuTepnperaninu rpotecka ¢ koHua XV jgo noclies-
Heil yveTBepTu XVIII B. HEM3MeHHO cliemoBaau B 00-
LLIEM pyCJIe OTPaHMYUTEIbHONM KOHLIETILIMY MUMECHCA,
BBITECHSIONIE cKa304HOe BoobOpakeHue CpenHeBe-
KOBbSI M penylLMpyIOllIeil KapHaBaJIbHBII CMEX.

HopmatuBHas cucrtema omnpeaessijia paMKu I'po-
TECKHOM (paHTAaCTUKU U U300peTeHUsI (HECYIIECTBY-
IOLIEero B MPUPO/ie, HEBO3MOXHOI0, HEBEPOSITHOIO)
B Ipoliecce TBopuecTBa: «PUToprKa 1 mO3THUKaA KOH-
TpoaupoBaiau ¢aHTa3ul U (paHTa3M C aHTUYHO-
ctu 1o koHua XVIII B. aHTacTuyeckoe Bce BpeMs
BBIpbIBAJIOCh HAPYXy, 0003HaYasi CEeMaHTUYECKUE
MoJisl 3aMpeaebHOro, Ype3MepHOro, HEBO3MOXKHOTO
Y1 HEMBICJIMMOTO, OTPaHUUYMBAIOLINE YEJIOBEKA U €T0
KyaeTypy» [19, S. 112].

OcnabyneHue, a 3aTeM KpU3UC HOPMATUBHON cUCTe-
MBI Bo BTOopoit mojmoBuHe X VIII B. crmocodcTBOBaNM
BBICBOOOXICHNIO TPOTECKHOTO KaK (paHTacTuye-
CKOro, 3alpeaeIbHOI0, HEMBICIMMOI'O B BU3YaIbHbIX
U clioBecHbBIX (hopMax uckycctpa. Kaiizep B cepennHe
XX B. BBIACIUJI TPU BIIOXU, HAaNOOJIee CIIOCOOCTBO-
BaBIIMe TPOTECKY KaK peakl MU Ha MO3UTUBU3M
M palilMoHaau3M mpounyioro: XVI Bek, poMaHTU3M
Havana XIX B. u XX Bek [20].

Tpetuii aTan B UICTOPUU MOHSITHUS ‘TPOTECK  OBLI
CBSI3aH C OMpEeNesIONIMM BIUSHUEM 3CTETUKHU PO-
MaHTU3Ma. POMaHTUKU TeOpeTU3UPOBAIU IPOTECK
KaK «amnoJjoruio 6e300pa3Horo», MIpoOTUBOMNOCTABUB
ee 3akoHaM kjyaccuuusma. Ilocne «IIpeaucioBust
K “KpomBenio”» (1827) Bukropa I'toro TepMuH 1o-
JlydyaeT 3CTeTHYeCcKoe TOJKOBaHUE KakK «be300pa3-
HOe» U/UJIn KoMuYeckoe: «B MUpoBO33peH U HOBBIX
HapoJoB rpoTeck <...> UTpaeT OrpoMHYI0 posib. OH
BCTpeYaeTcsT MOBCIONY; C OMHOI CTOPOHBI, OH CO3/a-
€T YPOIJIMBOE U yKacHoe, C IPYroif — KOMUYECKOe
" mytosckoe» [21, 1. 14, c. 86].

PoMaHTUKM He JaJIW CUCTEMHOTO OIpeaeIEHUS
TPOTECKHOMY’, €0 00bEMY U COAEPKaHUIO, OTHAKO
MMEHHO POMaHTUKU 3aKPENUIU MOHSITUE ‘TPOTECK’
3a aBTOpaMU U IPOM3BEACHUSIMHU ITPOLIJIOTr0, II03TUKA
W CTUJIb KOTOPHIX HE BITMCHIBAIACh B KJIACCUUECKYIO
Hopmy. [decats rnaB “Les grotesques” (1853) Teoduns
T'oThe mocCBsIIIEHBI AeCITU PpaHIy3CKUM aBTOpaM,
oT koHlla CpenHEeBEKOBbSI A0 Hayaja MpaBJICHUS
JlionoBuka X1V, cpenu xotopsix Buiton, CupaHo ge
bepxepak, Ckronepu, Ckappon [22]. Ho, moxanyii,
caMasl U3BECTHAasl UCTOPUS «peaduIMTAIllMU» 110 3a-
KOHaM 3CTeTUKHU rpoTecka cBsizaHa ¢ dpaHcya Pa-
0s1e. PomaHTUKY niepeoTKpbLin Pabie kak rpoTeck-
HOT'O TE€HUS M OTHECJM €ro K HEMHOTOYUCIEHHBIM

3
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«T€HUSIM uYesioBeYecTBa», Mo BhipaxxeHuwo lllaToOpu-
aHa, «T€HUSIM-MaTepPsIM», POXIAIOMINM U BCKapM-
JIMBAIOIIMM OCTaJbHBIX BEJIMKUX MUcCaTeNIeil CBOEro
Hapona. TakuMm obpa3om Pabiie mocTeneHHO 3aHSsIII
MECTO Cpenu KJIACCUKOB (hpaHIly3CKOM JIUTEPaTyphl,
HO, KaK U MOJOXEHO IPOTECKHOMY F'eHU 10, C Kpalo,
HEMHOIO0 MooJajb OT O0IIEero Mmopsiaka — Kak B 3ep-
KaJlbHO# ranepee bosabioro Bepcanbckoro asopia,
meaeBpe «oobinoro ctuiish» Jlromopuka X1V, coeqn-
HUBIIETO JIEMEHTHI KJIacCUIIM3Ma U 0apOKKO.

Co BTopoii nonoBuHbl XIX B. Pabie ctanoBuTcs
OMIHOH M3 LIEHTPaJbHbIX QUTYDP B UCCACIOBAHU X,
MTOCBSIIEHHBIX TEOPUU Y KICTOPUH I'POTECKHOTO: pea-
JM3Ma, CTUJIsl, pOMaHHOro Happarusa'’.

«HMctopus rpoteckHoit catupbl» I'eHpuxa [lHee-
raHca (1894), ceirpaBiiasi Ba>XKHYIO poJjib B ompeje-
JIEHUU TpoTecKa U ero XKaHpPOBOI UIeHTU(hUKALIUH,
BBICTpO€HAa BOKpPYT Pabie: B KOMITO3ULIMY UCCIIEIO-
BaHUS BbIACJACHBI Tpu yacTu: «Bpems no Pabne» —
«Pabsie» — «Bpems nocne PaGie».

[IIHeeraHc JaeT CUCTEMHOE ONpENEIeHUe TPOTe-
CKa KaK MpeyBeJIUYeHUs HEJTOIKHOTO, MMEIOLIETO
dbaHTacTUYECKUIT XapaKTepP, U OTTPAHUYUBAET I'PO-
TECK OT OypJiecKa M HIYTOBCTBA, CO BPDEMEH aHTOJIO-
ruit @nérend nerko cMemupasuuxed [23, S. 1],

Uccnenosanme lllHeeranca, co3manHoe Ha NCX0Ie
XIX cTonetus, CTOSIJI0 y UCTOKOB TEOPUU IpoTecKa
XX B.

IIHeeranc nmpobGiaematu3upoBas pomaH Pabie
KaK rpoTecKHbI. DaHTacTUUECKOE MTPEeyBeTUYECHIE
JIO HEBEPOSITHOTO M YyJOBUIITHOTO KaK CBOMCTBO I'PO-
TECKHOr0 HappaTuBa OIpeaeisieT 0COOEHHOCTU padJie-
3MaHCKOTO CTUJISI 1 00pa3HOCTU: YPE3MEPHOCTD U U3-
OBITOYHOCTD, JJTMHHBIC TIEPEUYNCTICHUS, OECKOHEUHbIE
CMHOHUMMWYECKHE PSIBI U T.10. DT OCOOEHHOCTHU M03-
TUKH U CTUJIMCTUKU TTUCATENsl CTAHYT IIPEIMETOM 13-
YUYeHMUsI pabyie3uCTUKU nepBoit TpeTu XX B.

«McTopust TpOTECKHOI caTUpbl» MMeIa MHOTOJIET-
HIOIO BBICOKYIO peryTaluio B HeMelKoil Hayke. [1o-
SIBUBILIASICS IO HOBOM (hpaHIIy3CKOIl pabiie3uCTUKU
u “Société des études rabelaisiennes” (1903), BIIoTh
no Havyajsa 1930-x rogmoB oHa OblJla apryMeHTOM
BO paHKO-HEMELKHX CIIOpax O METOAAX MCCIEIO-
BaHUS pOMaHa U SI3bIKa IT1CcaTeNs.

10 «BeccMEPTHBIX POMAHOB MOYTH HET (6€3 OrOBOPKH TOJILKO
PaGie, ¢ oroBopkoio xe CepBaHTec U J1I0CTOEBCKMIT)», — pe3io-
MUpoBasl baxTWH MoyTOpaBeKy1o UCTOPUIO U TEOPUIO €BpOTICTi-
CKOTO ¥ pycckoro pomana [16, 1. 5, ¢. 139].

' Bo ()paHKOAZBIYHBIX UCCIAETOBAHUAX TIPUMEPHI TAKOTO POAa
CMellleHM s Mo-npexHeMy dhukcupyoTtcs. Pycckas Teopus
B OOJIbLIEH CTENEHN OPUEHTHUPOBAJIACh HA HEMELIKYIO pa3rpaHu-
YUTENbHYIO Tpaaulmio, cpopmupoBanHyio llIHeerancom.
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POPOVA. REALITY AND FICTION

«['poteckHbIli TeHUil» Pabie u ero «jaekcuyecKui
KapHaBaJ» OocTaBaJIUCh B (pOKyce HeMEL KO pabie-
suctuku, mwkoiael Kapima ®doccnepa u Jleo Hlnut-
uepa. B 1931 r., B texuuu «K nmonumanuto Padne» /
“Zur Auffassung Rabelais” [24] B ¢BsI31 ¢ 3aBepIICHU-
em CoOpaHus COYMHEHU M MOa pyKOBOACTBOM Abe-
s Jleppana, Illlnutuep chopMynnpoBa CyIiecTBO
METOMOJOTUYECKUX PAZHOIIACUN MEXIY LIKOJION
®Docnepa, ¢ ogHOM cTOpoHHBI, U “Société des études
rabelaisiennes”, ¢ npyroii croponsl. Cpeau npoyero,
BO3Bpalasich K uctokam, LInuTiep nporuBomnocra-
BUJI (paHIy3CKOM MO3UTUBUCTCKOM KPUTHKE KakK
Memodoaoeuu — OTYACTU B KayecTBe oTBeTa XKaHy
[InaTrapy, yrBepxaasmemMy, uto Padie B [epmanun
He MOHSIT, X0Td 1 obpadboTan Pumaptom B XVI B.,
a B XIX B. mepeBeneH U NpOKOMMeHTUpoBaH Ior-
n106oM Perucom, — KOHILENITYaJdlbHOCTh HEMELKOM
¢duionoruun u npuBea B npuMmep KHury IIHeeraHca,
B KOTOpPOI1 BIEpBbIe NPOOJeMaTU3UPOBAHbI HE pe-
ajqu3M, a TPOTEeCK poMaHa, U BMECTe C HUM BO3-
poxpgalolniee Hadallo padie3maHCKOro cMexa, Io-
3BOJISIONIETO «IIPEOAOJETh CTpax». Brocieactsuu
9THU KJIIOUeBBIe MO3UIINU, 0003HaYeHHBIe LIImuT-
LIepoM co cchlKoit Ha IlIHeeraHca, — epomeckHas
00pa3zHocms N npeodosesarwull cmpax cmex — OynyT
uHTepecoBarth baxtuna'?, xora konuenuusa [ue-
eraHca TMOABEPTHETCS y HETO CYIIeCTBEHHON KpHu-
tuke" (aHanu3 u Kputuky Teopuu LllHeeranca cm.:
[16, T. 4 (1), c. 39—40, 299-314; 1. 4 (2), c. 5657,
327-340]).

12 Cpasb Teopun baxTuHa ¢ HEMELIKOM TpaauLMeil U3ydyeHus
IPOTECKHO-KOMUYECKOTO SICHO OCO3HABaIaCh COBPEMEHHUKAMU,
petieHzeHTaMu u kputukamu. JI.E. [TuHcKuit ynoMmuHaeT uc-
cinenoBaHue LllHeeraHca BO BHYTpeHHeE pelieH3UU Ha pyKOIKUCh
«Pa6ne» (1962) n KOHCTaTUPYET CYIIECTBEHHBIN IIAT BIEpe],
chnenaHHblii baxTuHbiM: «[IpeBoCcXoACcTBO pa3BUBaeMoOil TeOpUU
rporecka cpaBHUTeNbHO ¢ KoHLenuuei [llHeeranca, Haubosee
M3BECTHOI TI0 3TOMY BOITPOCY, HAa MO B3TJIsI[, HECOMHEHHO»
[16, 1. 4 (1), c. 647].

13 Kputuka lIHeeranca takxe onocpenosana pa6oramu Lnut-
nepa. baxtun nosropset LllnuTuepa, BIOMpas njsi aHaJIu3a
koHuenuuu [llHeeraHca ero OypJieCKHY0 MHTEPITPETALMIO CKap-
POHOBOI TpaBecTUM Bepruius u rpoTeCKHYI0 MHTEPIPETAIUIO
TEHU MOHACTBIPCKOI KOJOKOJbHU U Kapukatyp Ha Hamomneo-
na II1 [19, 1. 4 (1), c. 39—40; 299-313]. Cp.: [21, S. 35 fif.]. [Toxa-
pob6Hee 00 aTom B nucceprauuu Lnurtnepa: «Das lacherliche
kann sich nun nach Schneegans in 3 Formen darstellen: als das
Possenhafte, das Burleske und das Groteske. Beispiel fiir das
Possenhafte: eine altvenezianische Posse, wo Harlekin einem
Stotterer, der ein Wort trotz aller Anstrengung nicht herausbringen
kann, den Kopf'in den Bauch rennt, wodurch das Wort aus seinem
Munde “fliegt”. Beispiel flir das Burleske: der “Virgile travesti”
Scarron’s, fiir das Groteske die AuBerung Rabelais, daB selbst der
Schatten eines Klosterturmes fruchtbar sei oder seine Anekdote
von den zwei kleinen Méadchen, die ein Kerl, die eine vorn, die
andere hinten, in Sdcken einhertragt: dieser Skeptiker getraut
sich nur fiir die Jungferschaft des vorderen Miadchens, das er
fortwahrend unter den Augen hatte, zu biirgen» [25, S. 27—-28].
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OTaenbHOTO pa3roBopa TpeOyeT BU3yaabHBIN PsII
KHWUTH, aCCUMUJIMPOBaHHBIN Teopueit XX B. ['poTeck
B M300pa3UTEIbHOM U CJIOBECHOM MCKYCCTBE BIEp-
BbIe TIOKa3aHbI B HEpa3pbIBHOI CBS3U: KapuKaTypa
MpeacTaBjieHa KakK IpoTeCKHas BU3yalu3alus 00-
pasa, Kak BepuduupyeMasi MJLIIOCTPalUs K TEKCTY.
I'poTeck KapukaTypHO IpeyBeJIMYUBacT OTpUlIa-
TeJbHOE SIBJICHUE, IMO3TOMY T'poTeck, 1o [IIHeeraH-
Ccy, — Bcerjga catupa, a B M300pa3sUTEIbHOM MC-
KYCCTBe — COOCTBEHHO KapukKaTypa, JOBeIeHHas
10 haHTACTUUECKUX TMPENEIOB, BRIXOAIIINX 3a Tpa-
HULBI BEPOSITHOTr0'.

CrneuunanpHblii cioxeT lllHeeraHnca, cTtaBIIMiA
CKBO3HbIM KaK B HayKe, TaK U B TPOTECKHOM HUCKYC-
cTtBe XX B., — aHaau3 «3a0aBHBIX cHOB IlaHTarpio-
9JIsl» U UX COOTHECEHHOCTU C TMepcoHakaMu poma-
Ha. “Les songes drolatiques de Pantagruel / ou sont
contenues plusieurs figures de I'invention de maistre
Francois Rabelais; & derniere ceuvre d’iceluy pour la
recreation des bons esprits” [26] — KHUTa 3CTaMIIOB,
BBITTyILIEHHas B 1565 1. u3garenem Puirapom Bpero-
HoMm ¢ ynuubl CeH-2Kak (0 HeMm cM.: https://catalogue.
bnf.fr/ark:/12148/cb16258242s.public). 120 rpasiop
Ha JepeBe, BBHITIOJHEHHBIE MPEAITOTOXUTEIbHO
®dpancya [denpe, n300paxaloT ruOpuIHbBIE TPOTECK-
HO-KOMUYECKHe (PUTYPHI TT0 MOTUBAM TIepCOHaXKeH
poMaHa; aBTOPCTBO KPAaTKOTO BCTYMUTEIbHOTO TEK-
cta (“Au lecteur salut”) u/unm unen (“I'invention”)
KHWUTU ITpUnuckiBaloT Pabie, ymepuiemy 3a 12 jer
IIO €¢ BBIXOIA B CBET.

Bo3HUKHOBeHUE HOBOTO MHTepeca K MpUuuyIin-
BbIM «CHaM», coOMpaHMUe U ONMMCaHUE PEeAKUX CO-
XPaHUBIIUXCSI 3K3EMILJISIPOB KHUTU 3CTAMIIOB OT-
HocsTcs K KoHy XVIII B. IlepBrie mepensnaHus
nosiBuirch B XIX B. CHauana “Les songes drolatiques
de Pantagruel” Onliu meperneyaTtaHbl B coctaBe Co-
OpaHus counHeHuii Pabne — B 9-m Tome “Edition
variorum” ODcmanrapa / Esmangart u 2KoaHHo /
Johanneau (1823); mo3xe BBIIIIJIM IBa OTAEIbHBIX
usmaHus: B 1869 r. — mapuxkckoe, ¢ y4eHBIM Ipe-
nucioBueM (Librairie Tross), B 1868 1. — >keHeBcKoOe
(Gay et fils editeurs). B npenucinosuu DnBuHa Tpoc-
ca (E.T.) man mompoOHBIi aHAIN3 TPOTECKHBIX Ipa-
BIOP M MX COOTBETCTBUSI TIepcoHaxkaM pomaHa Paoue;
WCTOPUS U3IaHUS U OIMCAaHUE 0COOEHHOCTEM coxpa-
HUBIIMXCS 9K3eMILISIpoB KHUrHU [27, p. V=XVIII].

HoBag nayuyHag pabGie3ncTuka, co3gaHHast yCU-
musamu “Société des études rabelaisiennes”, K Bommpocy

14 B kayecTBe 0IHOTO U3 IPUMEPOB B «MCTOPUM IPOTECKHOI ca-
THUpPB» pa3odpaHbl KapukaTypel Ha Hamoneona 111, moctpoen-
HblE Ha MpeyBeIMueHU N GOIBIIOro Hoca uMmepaTopa. I'poreck-
HBIMU ABISIOTCS T€ U3 HUX, TJle IM60 pa3Mephbl HOca JOBOASATCS
710 UyTOBUILHBIX pa3MePOB, JIM60 HOC MMeeT 300MOp(dHBIE Uep-
TBI, TPUOOPETAET BUJ CBUHOTO MSATAYKA MJIM BOPOHBETO KIIOBA.
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aBTOPCTBa OTHOcuJach KpUTUYHO. (CM. CTaThlo
XKamna ITopue [28], o1HOTO U3 KOMMEHTATOPOB MSATO-
ro toma CoOpaHUsI COUMHEHUM MOA pyKOBOICTBOM
AoOens JledppaHa u cocTaBUTENSI HAYYHOUM OMOIMO-
rpacguu u ukoHorpaduu padaesuctuku [29]; [30]).
Tem He MeHee, B TeHepaJibHOM KaTajore Hanmonamnb-
Hoit oubnuroreku MpaHLnu Bee u3gaHus “Les songes
drolatiques de Pantagruel” ceromHs IIpuBsI3aHbI K aB-
Topckomy criucky @pancya Pabne, a uaes, chopmy-
nupoBaHHas B 1870 r. Pumapom Jleknuaom / Richard
Lesclide, cormacuo koTopoit Pabie eciau u He aBTOp,
TO ONpeHeNIeHHO «KJII0Y K MPOUYTEHHUIO KaxXI0i 13
rpaBlop», — CTaja KOHCEHCYCHOIA.

B pycckoit Teopun «CHBI» 1 UX CBSI3b C POMaHOM
Pa6ne uccnemosan baxtuH, co ccrlnkoii Ha «McTo-
puio rpoTeckHoii catupbl» IllHeeranca. Kuwura
IIIHeeranca 6ni1a 1)1 baXTuHa He TOJBKO BasKHBIM
TEOPETUUYECKUM MUCTOUHUKOM, HO U UCTOUYHUKOM
TekcTa. Bo BpemeHa paboTsl Han «Pabie» Hu omHO
u3 (ppaHiy3ckux usnanuii “Les songes drolatiques de
Pantagruel” He ObLJI0 eMY JOCTYITHO.

IIIHeeranc o0pa31oBO KpaTKO U TOYHO M3jara-
eT ucroputo «CHOB», oupasch TJIaBHLIM 00pa3oM
Ha npenucioBue Tpocca [23, S. 291-292]; no mapux-
cKomy uzgaHuio Tpocca oH LUTUPYET TEKCT U BOC-
npousBoaut 14 u3 120 rpaBop, KOTOpble aHATU3UPY-
eT U «aTpUbyTUPYyeT», T.e. COOTHOCHUT C TTIepCOHAXKaMU
pomana Pa6ue [23, S. 293—306].

BHuMaHue K M300pa3suTeIbHOMY PsIAy KHUTU KakK
K OTpaXkeHU10 MOTMBOB M caMOToO nyxa pomMaHa Pa-
07e B XX B. TOJIBKO HapacTajo. ' paBiopbl TUpaXKU-
pPOBAJIUCh B COCTaBe COOpPAHUS U MO OTAEIbHOCTU.
CanbBanop Jlanu co3najn Mo uX MOTUBAM «CIOUTY»
u3 25 nurorpaduii, CHUCKaBIIYIO penyTaluio eaBa
1 He yuiueil cepun Janu-rpaduka [32]'°.

I[MpumeuaTenbHO, 4YTO TpaHcopMauus pabie-
3MaHCKUX MOTUBOB M 00pPa3oB B 3CTETUKE Cloppea-
JIU3Ma SBJsIach NMpPeIMETOM MHTepeca baxTuHa
c cepenuHbl 1940-x rogoB. B KoHTeKcTe CyabObI
pabie3naHCKON Tpaguluu — «IIOCMEPTHOM MCTO-
puu Pabie n ero cmexa» — 3Ta TeMa (pUKCHUpyeTCs
B «J/lomoJIHEHMSIX U U3MeHeHUssIX K “Padne” 1944 r.
[16, T. 4 (1), c. 720—721]".

15 Pycckoe uznanue «3ab6aBHble CHbI [1aHTarprosJis» MosiBUIOCh
B 2021 r. [31].

16 Cum. takxe: «Ot Pa6ne no Jlanu: “Cupl [ManTarprosna”™ / De
Rabelais a Dali: “les songes drolatique de Pantagruel”: exposition
au chateau d’Azay-le-Rideau, du 28 juin au 30 octobre 1994 [BNF,
FRBNF12424017].

7B penakunu 1949—1950 rr., HOArOTOBJIEHHO! 10 3aMeYaHUAM
BAK u nnst BAK, ynmoMuHaHue cloppeainima Impruoodpeio naeo-
JIOTUYECKYI0 KOHHOTAIMI0, OyIyYd MHTETPUPOBAHO B «IEJYIO
0CO0YyI0 JIMHUIO JeKaleHTCKOTO U3BpalleHWs pabdiie3naHCcKo-
ro cMexa», HauaTtyio MakcoMm 2Kakob6om u Anbdhpenom 2Kappu

MN3BECTUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI MU A3bIKA

Bo BBegenum x kaure (1965) cynpba pabiae3naH-
ckux ¢GopM 1 0O6pa30B OblJIa TTpodIeMaTU3NpOBaHa
B KOHTEKCTE TEOPUH U UCTOPUM TpoTecKa. baxTmH
0003HAYMWJI ABE JUHUU IPOTECKa B 3aMalHO-EeBpPO-
neiickoii nureparype XX B.: MOOePHUCHCKUL TPOTECK,
CBSI3aHHBI C TpaaulMeili pOMaHTUYECKOTO IpoTe-
CKa Y pa3BUBAIOIINIACS «ITOJ BIUSTHUEM Pa3JIMUHbBIX
TEUEHU I 3K3UCTEHLMAU3Ma», U pearucmuyecKul
TPOTECK, BOCXOASIINI K TpaAUIIMU T'POTECKHOTO
peajau3Ma M HapOJHOMN KYJbTYypbl, a B HEKOTOPBIX
cllyyasiX HeImoCpeaCTBeHHO K KapHaBasy. K mepBoit
JIMHUU OH oTHec Anbdpena Kappu, croppealncToB,
3KCIPECCUOHUCTOB; KO BTopoit — Tomaca MaHHa,
Bepronbna Bpexra, [1a6no Hepyny [16, 1. 4 (2), c. 57].

Onuusg ‘pealuCTUYECKUI TPOTECK TOJIBKO OTYa-
CTU SIBUJIACh JaHbIO OTPAHUYUTEIbHON MOJUTUKE
n3nareabcTBa. CIIOphl 0 peaan3Me ObLIM LEHTPalb-
HoIi mpoOyieMoit BpeMeHH, Koraa baxTuH o0aymbiBan
CBOIO KHUTY, B TIEPBOM pemaKIIMKM Ha3bIBaBIIECs
«®panHcya Pabie B uctopuu peaiusmar.

B pycckoii Teopruu 1930-X rooB B OTHOILIEHU Y peajin3-
Ma PeneccaHca nipeo6iaian TepMuH ‘paHTacTUUECKU
peanusMm’ (I'eopr Jlykau, @.I1. [lunnep, A.A. I'Bo3nes).
baxTuH B paboumx 3armucsix BBICTPOWJT TOHSITUIHBIN psiL,
OTYACTU CUHOHUMWYHBIIA: epomeckHblil — panmacmuue-
cKuil — eomuueckuii — (oabkAopHblil peaauzm'®, — v ipes-
TOYesT ‘TOTUYECKUIA® VITK ‘TPOTECKHBIA’ peannsM!'®, oTre-
HSTIOIIU crien UKy peHeCCaHCHOM (haHTACTUKU:

<...> crienuduueckast paHTaCTUYHOCTb PeHeccaHCHO-
ro peaju3ma yHacjejoBaHa UM OT FTOTUYECKOIo peaau3Ma
U OoT hoIbKJIOpa: 3TO U €CTh TO, YTO MPUHSITO HA3bIBATH
rpoTecKoM. MBI MpeanoYnuTaeM COXpaHUTh ITOT MOCIeI -
HUI TpaIlULIMOHHBIA TEPMUH. DJIeMEeHT (paHTa3UU €CTh
BO BCSIKOM MOIJIMHHOM XYIOXECTBEHHOM CTHJIE, HO IEJIO
B JaHHOM cJiy4yae He B HeM, a B 0CO00i KOHIIETIIIUK MaTe-
puanbHO-TeJaecHOro Havana [16, T. 4 (1), c. 41].

* * *

YeTBepThlit 3Tanm B UCTOPUU MOHSITUS ‘TPOTECK’
CBSI3aH C HOBBIMU TEOPETUUYECKUMM TPEHIAMH,

[16, T. 4 (1), c. 561]. K HayuHOMY OcBelieHU 0 TTpoGieMbl baxTuH
CMOT BepHYThcCs B Hauase 1960-x ronos.

18 B 0T/105k€HHOM NTPEAMCIIOBUU K cOOpHUKY cTaTteit 1970—1971 rr.
BaxTuH nosiciui: «Most J11060Bb K BapyallusiM U K MHOIrooOpa-
310 TEPMUHOB K OJHOMY siBJIeHU10» [33, ¢. 360].

19 DkeneprHas komuceus BAK o 3amanHoii dunosoruu 24 dhes-
pais 1949 r., npusHaB focTonHCcTBa quccepraunu «Opancya Pabdie
B MCTOPUU peain3Mar, yKaszaja Ha «rpyOble OLIMOKHY U UCKAKEHUsT»,
B MX UMCJIE HA TEPMUH «TOTUYECKU I pealnu3mM», — U MOCTAaHOBUIIA
«rrpocuth BAK BepHyTh TOB. BaxTuny M.M. paboTy Ha nepepaboT-
KY C TIOCJIEIYIOII MM MPEICTABIEHUEM €€ B 9KCIIEPTHY IO KOMUCCUIO»
[16, 1. 4 (1), c. 1089]. TepMUH ‘TOTUYECKMiT peau3M’ ObLT 3aMEHEH.
BaxtuH BBIOpan ‘TpOTECKHBIN peaan3M’, COXpaHEHHBIN MPU ITy-
OMMKaMy KHUATH B 1965 I. 3aMeHa He cocTaBJisijia Tpy/a, Kak ObLIo
cka3aHo B paboTe: «[oTuyeckuii peaanu3m B OCHOBHOM — I'POTECK-
HbII (baHTacTHUecKuit) peanusm» [16, 1. 4 (1), c. 674]).

2025 Tom 84 Nel c. 5—16



POPOVA. REALITY AND FICTION

c(OopMHUPOBAaHHBIMU KO BTOPOI rojioBuHe XX B. OnnH
U3 HUX ObLI 3aJlaH Tparuveckoil KOHILIEMIUel rpo-
tecka Kaiizepa?’: rpoTeck Kak BblpakKeHUe 0e31ny-
HOTO «OHO» / “es”, KaK XylIOXeCTBeHHasl CTPYKTypa
«OTUYXAECHHOTO MUpPa», B KOTOPOM HapyIIEHBI TIPU-
BbIYHBIE ciocoObl opueHTanuu [20]. I'poreck B aTHX
HUCCIIeAOBAHUSIX SIBJISIETCI CMHOHMMOM MaHbepU3Ma,
OypJsiecka, 3HTE3M, MpayHOro, yXacawlIlero, abcypi-
HOT0, CIOpPeaTMCTUUYeCcKOro [35], «3KCUEHTPUUHOCTU
U TIpeHaMePEHHOI AedopMaliny yeaoBeka» [36, p. 85],
a IPOTEeCKHBIE 00pa3bl MOT'YT MBICJIUThCS KaK CIIOCO0
«3aKJISATUS» JEMOHUYECKUX, Pa3pyIUTEIbHBIX CUIL

Jpyroii — ansTepHaTUBA TparnyeCcKoi KOHUENIIUU
Kaiizepa, ObIT TIpOgOIKEHUEM JMHUU, 3aJaHHOM
kHuroii baxtuna o ®pancya Pabne?': rporeck Kak
MCTOYHUK KOMHUYECKOro. ' poTeck B 3TUX UCCIEI0-
BaHUSIX HEpa3pbIBHO CBSI3aH C BO3POXIAIOIIUM Ha-
yajioM cMexa, MO3BOJISIIOIIUM «IIPEeOI0JIETh CTPax»;
¢ KOHILeTIIMell HEeKJIacCUUecKoro (CTaHOBSILErocs,
He3aBepLIEHHOr0, KapHaBaJIbHOro) Tejaa’? u ¢ 0co-
ObIM OTHOIIEHUEM «MEXY TEJIOM U MUPOM»>3.

20 Kputuka kuuru Kaiizepa 661a mannuuposaHna Jleo Lnut-
1IepOM, yKa3aBLIMM Ha OTCYTCTBHME aHAJM3a «aJJIErOPUIECKUX»
IrpOTECKOB Mo3aHero CpemHeBeKOBbs [34].

2l Knura Baxtuna o Pa6ie, usnanHas B 1965 1., Tak ke COTEPKUT
KpuTHKY KoHuenuuu Kaiizepa. Crienyer, onHaKo, UMEThb B BUJLY,
4YTO GAXTHMHCKAsI TEOPUS IPOTECKa CAOXKUIACh YK€ B peaaKIInu
1940 r. (Bnepseie: [16, T. 4 (1)]). B 1960-¢ ronsl baxTuH 06HOBUIT
KPYT Hay4YHOM JTUTepaTypbl, BKIIOYUB B HETO UCCIIEAOBAHMSI, BbI-
LIeAIIKE 3a CICAYIOLIYIO YeTBEPTh BeKa. TakuM o6pa3oM, B ero
KHUTE TTOSIBUJICS OTKJIMK Ha KoHIeniuio Kaiizepa, 6e3 Koppek-
LUK COOCTBEHHOM TEOpUHU.

22 BaXTMH pacCMaTpMBaeT Ba KAHOHA M300pakeH U Tea: KJac-
cHYecKuii, cioxuBiiuiicss B HoBoe BpeMsi B OCHOBHOM ITOJ1 BJIM-
SIHMEM aHTUYHOTO KaHOHA, U TPOTECKHbINM «KaHOH», UMEIOLIN i1
G oJIbKITIOpHBIE KOPHU; €Tr0o 3aBepiinTesieM BbicTyaeT PabGie.
B pykonucu nepBoii penakinu Kuuru «®paucya Pabie B ucto-
puu peanuszma» (1939 — neppas nojoBuHa 1940 ronos) ckazaHo:
«BrioyTHe TTOHSITHO, YTO KAaHOH 3aBEPIICHHOTO MHINBUIYalb-
HOTO TeJia AOTMYCKAeT TOJIbKO aKIEeHTYallMI0 3KCIPECCUBHOTO
MopsiiKa U He JONyCKaeT Pe3KOro npeyBeanYeHus, ,, runepoo-
JIU3AIUU OTIETBHBIX MOMEHTOB TeJia. [poTecKHast KOHIICTIIHS,
HamnpoTHUB, MOKa3biBasi CTAHOBJIECHUE TeJia, BbIBUTAS HA MTEPBbI i
IJIaH TOYKHU €ro POCTa U BbIXOA 32 CBOM MHAMBUAYaJIbHbIE Mpe-
NIeJTbl, HeM30eXXHO CTPEMUTCS K MPEyBETUYCHUIO U TUTIEPOOTH-
3auuu. Bee To B TeJse, 4TO MPUHAIIEXKUT TOJHKO UHAUBUAYYMY
{(Tak ckas3aTh, coma)}, OTCTyHaeT Ha 3aAHUN IJ1aH, 3aTO POAO-
BbIe MOMEHTBI, pa3MbIKAIOIIE WHINBUAYATbHYIO 3aMKHYTOCTb,
MOKAa3bIBAIOTCS B UX HEUCCSIKAEMOW MPONYKTUBHOCTH U POCTE,
B UX HEOrPaHUYEHHOCTH, B UX U30bITOuHOCTU» [OP PI'B. ®. 527
(M.B. HOnuHa), kaptoH 24, en. xp. 27: <retpaab> 7, c. 605—0.H.].
(I'pant PODU Ne 18-012-00693A «Mctopust uaeit CKBO3b Mpu-
3MYy UCTOPUM PYKOTIMCEI: FTEeHEeTUUYECKOe UcCIeOBaHUe TeKCTa
Y TIONTOTOBKA K M3naHuI0 pyKonucu M.M. baxtuHa “@paHcya
Pa6nie B uctopuu peanusma’s. [lybaukyemcs enepgoie.)

23 XapakTepHOe [JIsl FPOTECKHOTO KAHOHA «OUIYIEHUE MUPA Ye-
pe3 TeJio» IKCIIJIMLIMPOBAHO B 00pa3ax rpOTeCKHOI Tororpahuu,
B IIPOCTPAHCTBEHHBIX OPUEHTUPAX «CMEITIAHHOTO», «[IBYTEJIOTO
Tesa»: «[opbl M 6e3AHBI — BOT pelibed rPOTECKHOTO Tea, Uin,
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Teopus rporecka co BTOpoii MOJOBUHBI XX B. pa3-
BUBaeTCs B MapaaurMme, 3agaHHoii KkKHuramu Kaiizepa
u baxtuna®*.

I'poteck B XX B. aKTyaJau3upyeT NpodJIeMy COOT-
HOILIIEHUS peaibHOCTU U (paHTACTUKU B UCKYCCTBE,
KJ1aCCUMYECKOTO, BepupULINPYyEeMOTO 3HAHUS U He-
odunmaabHOl HAYKMU M MOABEPracT MUCIBITAHUIO
apUCTOTEJIEBCKYIO TEOPUIO MUMECHCa.

I'poTeck moBecTBYeT HE O TOM, 4TO ObLIO (Kak
3TO JenaeT ucropuorpadus), 1 He 0 TOM, YTO MOT-
JIO OBITH (KaK 3TO AeJiaeT 3M0C, Tpareaus, KOMeaus),
a 0 TOM, 4ero ObITb He MOTJIO, — O HECYIIIECTBYIOIIEM
B IIPUPOJIE: O COUETAHUU HECOUYETAEMOr0, O COCIU-
HEHUU HECOEAUHUMOI0, O HEBO3MOXHBIX, HEBEPO-
SITHBIX, HEMBICIUMBIX TnOpuaax. Hegapom Teopus
(haHTacTUUeckoro B mociieAHUE ASCITUIETUSI TECHO
CBsI3aHAa ¢ TeOpUEH MUMECHCA, C UCCIIENOBAHUEM BU-
noB U ¢opM mumetuueckoro. IMoapaxaHue npupo-
JIe — TOJIbKO OIWH U3 BUJIOB MUMECHCA; IPOTECK KaK
dopma paHTacTUYECKOTO TaKxkKe MuMeTndeH: «[Ipu
BCeil CBOEM HENpaBAOIIOHOOHOCTH HEBO3MOXKHOE
n abcypliHOE CIOCOOCTBYIOT TOMY, UTOOBI COLIMO-
KyJIbTypa Obljia HEU30BIBHO UCTOPUYHON 1, 3HAYUT,
MHUMETUYHON» [38].

PabGne3ncTuka nepBuix gecsaTuiaeTuit XX B. npea-
JIOXKHJIA aJITOPUTM (PUJIOJIOTUYECKOI0 UCCIEAOBAHUS
npo0JieMbl, BCKPHIB CBSI3b pOMaHa ¢ COBpEMEHHOI
eMy JIEMCTBUTEIBHOCTHIO, OOHAPYXUB 3a (phaHTa-
CTUYECKMMMU COOBITUSIMU M OOpa3aMu poMaHa pe-
aJIbHYI0 TOoIorpaduio, 1eiiCTBUTEIbHbBIE COOBITU S
U peallbHbIX Jioaeit. [TlaHTarpoaib MmyTeecTByeT
110 XOPOIIIO 3HAKOMBIM aBTOPY MeCTaM: HaIlpuMep,
TPOTECKHO-(aHTACTUUYECKUI SITU30/ MPOTraaThiBa-
HUS TTaJIOMHMKOB B cajlaTe M 3aTOIJICHUE MX MOYOM
MPOMCXOIST BO IBOPE U B caly MbI3bI JleBUHbED, N30~
OpaxkeHHBIX C TONOTrpaduIeCKOil TOUHOCTDIO.

IIpobnema pealbHOCTU U (paHTACTUKU B pOMaHe
Pab6ne nauyana usyvarnca B 1880-e rombr (cM., Ha-
npum.: [39]), HO cnelMalbHON TEeMOI cTajla B U3-
nanusgax “Société des études rabelaisiennes”. Meton,
«ACTOPUKO-(PUTOTOTUYECKOM» KPUTUKHU TEKCTa, UC-
noBeayeMblit JleppaHoM 1 ero Kpyrom, MO3BOJIUI CO-
371aTh HOBOE KPUTUYECKOE U3JaHue C OOIIUPHBIMU
KOMMEHTAapUSIMU U BCTYITUTEIbHBIMU UCCIEA0OBAHM-
SIMU, UBYYUTh UCTOUYHUKU, MOATOTOBUTH HAYUHYIO
ouorpaduio nucaress, NpeacTaBuThb oopa3 Pabie
B UCTOPUYECKOM, TYXOBHOM U ITO3TUYECKOM KOHTEK-
CTE CBOEr0 BPEMEHM.

rOBOpSI Ha apXUTEKTYPHOM $I3bIKe, — OalllHU U MOA3EeMEebs»
[16, T. 4 (2), c. 341.

24 Bo (hpaHKOA3BIUHBIX UCCIETOBAHUSX JaKe CYIIECTBYIOT MOH-
TUS «0aXTUHCKU» U «Kali3epoBCKUlii» rpoTeck [37].
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BcrynmuTenbHble MCCIeIOBAaHUS K TOMaM KpPHU-
Thdeckoro usganug [40]%° cneuunaabHO OCBEIATN
mpobJieMy peaibHOCTH B poMaHe. Bropas riraBa BBe-
JIeHNs K TpeTheMy TOMY Ha3biBaeTcs «PealbHOCTH
B “ITanTarproane” / «La réalité dans “Pantagruel”»
1 HauMHaeTCs ¢ aHaJM3a 3HAaUeHU S «BEJUMKOM 3acy-
xu 1532 roga» / “La grande sécheresse de 1532” nns
reHesuca pomaHa PabGje u BbiOOpa MMEHU Tepos
[41, p. XXVI-XXVII].

TecHast u HermocpeACTBEHHAs CBsI3b pOMaHa C aK-
TyaJbHOM peajbHOCTbhIO paccmaTpuBaetcs Jledpa-
HOM KaK KaHBa, Kak paMka (la trame) nBaauaTuieT-
HEro JuTepaTypHoro npoekra Pabie, BKiItouaiomero
Tpetnio, YerBepTyio u Ilaryo kHury. OgHako ee
odopMIIeHe HEM3MEHHO BO3BpalllacT KO BTOPOit
KHUTEe KaK K MCTOKY CIOKeTHOM TepUuIleTUM, 3a-
JIaHHOU MMeHeM reposi, — K xape / la saison chaude
1532 r., akTyanusupoBaBlilieit o6pa3 nbsiBOJEHKA
[TaHTarproas, 061a0al01IEero «IpeaaTeJbCKoi» Cro-
COOHOCTBIO MPOOYKAATH KaX Y.

[TpoucxoxaeHue IlaHTarproaass — reHe3uc reposl,
JINTEepaTypHbIE UICTOYHUKU U «Oy(HOHHAST» ITUMOJIO-
rusi2® ero UMEHU — CTAaHOBUTCS LIEHTPAJIbHOI TEMOIA,
reHepupylonei cioxer pomana [41, p. XIV=-XVII].

[TaHTarpioanb, B otinuue oT [apraHTtioa, He ObLI
MOMYJSIPHBIM MEePCOHAaXeM HapOJHOM KHUTU, UMe-
UM QoabKIopHbIe KOpHU. [ToaTOMY KOMMeEHTa-
TOpbl HAYUHBIX U3JaHUI, HaunHasg ¢ Maprtu-Jlaso,
CIlellMaJbHO OCBellaJu MPodJIeMy NUCTOUHUKOB, UC-
nosab3oBaBInX UM ‘Pantagruel’ no Pat6ue [42, vol. 1V,
p. 158—160]. Jledpan cobpay u mpoaHaIU3UPOBAI
M3BECTHBIC TEKCTHI, COIIOCTaBUB X ¢ poMaHoM Pabie
B acmekTe reHe3uca tuna repos [41, p. XIV-XVII].

JBa rIaBHBIX UCTOYHUKA UMEHU Teposl, yITCHHbIE
KakK B KomMeHTapuu Maptu-JlaBo, Tak ¥ B UCCJIENO-
Banuu Jleppana, — “Mystere des Actes des Apotres”?’
n “Mystere St. Louis”?®. B rmase «An» / “Enfer”

2 Mpeaucaosus K «[apranTioa», «[lantarpiosnio» u «T'perbeii
KHUTe» mocyie cMepTu JledpaHa ObIIM U3MaHBI OTAETBHON KHU-
roit (1953).

26 baxTHUH, M3J1aras NpodieMy IPOUCXOXKIAeHUs repost Bropoii
KHUTU 1O KaHBe ucciienoBanus Jleppana, npeamnoyuraer Tep-
MUH «OypJieCKHast STUMOJIOTU3ALIU SI».

27 «Mucrepus aeaHuit anoctonos» (Mexay 1451 u 1478 rr.) Hanu-
cana CumonoMm ['pebanom / Simon Gréban, BO3MOXHO, ITpH y4a-
ctuu ero 6para Apuyis / Arnoul Gréban, mo3xe nepepaboraHa
Kanow Ilpue / Jean Prier. HacuutsiBaet 6omaee 60 000 cTuxos
u 6osee 500 mepcoHaxeil; MOBECTBYET 00 MCTOPUM allOCTOJIOB
ot [IsatunecaTHuibl 1o camoyouiictBa Hepona. UsmeHeHHas u
paciiupeHHas Bepcus nposora HanucaHa 2Kanom lanmnono /
Jean Chapponeau ais npencrasienust B bypxe / Bourges, cocto-
sBiierocs 15 anpesnst 1536 r. http://data.bnf.fr/fr/14501198

28 «Mucrepus JionoBuka CBATOro», eIMHCTBEHHbII MCTOY-
HUK — PYKOIUCh, XpaHsiuasicss B HaumoHnanbHoit 6ubianorexe
®panuun (BNF, Paris, Département des manuscrits francais

MN3BECTUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI MU A3bIKA

INOITOBA. PEAJIBHOCTDb 1 ®PAHTACTUKA B TPOTECKHO-KOMUYECKHNX XKAHPAX

nepBoii KHUTHW nepBoii yactu “Mystere des Actes des
Apbtres” pmeiicTByeT TmepcoHak nmo uMeHu IlaHTa-
rproanb — petit diable Pantagruel, myTemecTBY O i
M0 MOPSIM CO CBOMMU OpaThbsIMU-KOMIIAaHbOHAMMU
(cp.: Rabelais. Liv. I1, ch. XIV), kaxabiii U3 KOTOPbIX
CUMBOJIM3UPYET OAHY U3 YeThipex cTuxuii: [Tanta-
rpioa;b — Bony, Jdaron / Dagon — 3emurio, @®UTOH /
Phiton — orons u Apuo / Aryot — Bo3ayx. Jledpan
ITPOBOAUT COIMOCTABUTEIbHBIN aHAJN3 IbSIBOJICH-
ka ITaHnTarpiosng c repoeM Paone [41, p. XV—XVII,
XXII—XXIII], ocobenHO OoTMeUass 3HaYeHME BOIHOMI
(MOpCKOI1) CTUXUU U CBSI3aHHBI C HEll MOTUB Opoca-
Hus conu [41, p. XVI-XVII], craBmuii onpenensiio-
LIMM JIJISI CIOXKEeTa poMaHa.

Takum obOpa3oM, nmpobiieMa peajJbHOCTH U (paH-
TaCTUKM, MCCJedOoBaHHAass B KOMMEHTapuu K Ha-
YYHOMY M3IaHUIO pOMaHa, SKCIIJIMIMpoBaia IMpu-
cymee PabGie coueTaHne «KOCMMUYECKON HIMPOTHI
Muda» ¢ «IIpeaAMETHONA TOYHOCTHIO PEATUCTUYECKOIO
poMaHa».

['poTeck Kak cOCyllleCTBOBaHUE HECOBMECTUMBIX
peanbHOCTEe, HOpMaJbHOCTHU M paclaga HopMaib-
HOCTH, 3HAKOMOTI'O / POAHOTO U YYXOI'o / 3JI0BEIIEeTO
(Unheimliches) B pomaHe «100peiiiiero u 6e33J100Hei-
mero Metpa Pabie» ¢popMupyeT He TOJIBKO UCCIIEN0-
BaTEJbCKYIO MAaTPUILY, HO U MTPAKTUKY IMTPEOTOTCHU ST
cTpaxa, KOTHUTHUBHOTIO JUCCOHAHCA MPU BCTPeYe ¢ Uy-
KUM / 3JIOBEIIUM / KYTKUM, HEBO3MOXHBIM W/UJIU
abcypaubiM. [Ipupona cmexa, cmocOOHOTO MPEOI0-
JIeTh cTpax, o0o3HauyeHa B MakcuMe baxTtuHa, cdop-
MYJIHUPOBAaHHOM 1Mo nutoram KHuru o ®pancya Pabie:
«Becenasg mobpoTa Kak BhICIIEe OIlpeacyieHue 0oxe-
CTBEHHOTO» [16, T. 4 (2), c. 609].
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